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Espaiiol

YKpaiHcbka

+Read Safety and Reference.
+For the power supply and power consumption, refer

to the label attached to the product.

'ﬂpoqueTe Be3onacHocT u crnpaBKW.
+HanpaBeTe cnpaBKa C eTuKeTa Ha NpoAyKTa 3a

€/1eKTPO3axpaHBaHETO U KOHCYMALMATA Ha EHeprus.

-Lire le document Sécurité et référence.
Reportez-vous a l‘étiquette apposée sur le téléviseur pour

connaitre lalimentation et la consommation électriques.

-Avayvwon Ac@alela kat Avag@opd.
*Tla mMAnpo@opieg OXETIKA PE TNV TPOoPodocia Kal TV

KATavAAwaon eVEPYELAG, SEITE TNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOG.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni

di riferimento.

- Per 'alimentazione e il consumo di energia, consultare

I'etichetta applicata sul prodotto.

+Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.
+No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de

energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

‘MpoyTtnTe PykoBOACTBO NO TEXHUKE GE@30NacHOCTH.
- Tpe6oBaHWA NapameTPOB SMEKTPONUTAHUA 1 3HAYEHNA

noTpe6nsaeMoi MOLHOCTY YKa3aHbl Ha
MHbOPMaLMOHHOM neinbine Ha 3aHel KpblLKe n3aenus.

* Procitajte Sigurnost i reference.
-Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na

oznaci koja se nalazi na proizvodu.

:Leer Seguridad y Referencias.
*Para obtener informacién acerca de la fuente de

alimentacién y el consumo de energia, consulte la
etiqueta del producto.

‘MpounTaiite MNpaBuna 6e3nekn Ta gosigkoBa

iHcdbopmauin.

+ BigomocTi Wwoao0 nogadi XXUBMEHHS | CNOXMBAHHSA

eneKkTpoeHeprii AMBITLCA Ha Haninui Ha BUPOOi.

éesky

Deutsch

Magyar

Polski

Romana

Srpski

Slovens¢ina

Kasakwa
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- Prectéte si ¢ast Bezpecnost a reference.
-Informace o napajeni a pfikonu naleznete na Stitku

pripevnéném k vyrobku.

-Sicherheitshinweise und Referenzen: Bitte lesen!
-Informationen zur Stromversorgung und zum

Stromverbrauch sind dem Etikett auf dem Geréat zu
entnehmen.

+Lasd: Biztonsagi 6vintézkedések.
« A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo

adatok a készilékre ragasztott cimkén taldlhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczefstwa i

informacje dodatkowe.

-Doktadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sg

umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

- Cititi Siguranta si referinte.
-Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,
consultati eticheta atasatd pe produs.

* Procitajte Bezbednost i informacije.
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i
potrosnjom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.

*Preberite Varnostne informacije in napotki.
*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na
nalepki izdelka.

Kayincisgik xxaHe aHblKTama HycKaybIfbIH
OKbIHbI3.

Kyart ke3i MeH KyaTTbl TYTbIHY Typarbl aknapat
any ywiH, eHimre 6ekiTinreH 3atbenriHi kapaHpbI3.
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Power requirement AC 100-240V ~ 50/ 60 Hz




@ LG

Life's Good

INSTRUKCJA OBStUGI

Zasady bezpieczenstwa i

informacje dodatkowe

Urzadzenie digital signage firmy LG
(MONITOR INFORMACYJNY)

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi. Po przeczytaniu warto jg zachowa¢ do
dalszego wykorzystania.

www.lg.com

Copyright © 2018 LG Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Ostrzezenie! Instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

=

PRZESTROGA : ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIEWOLNO ZDEJMOWAC OSEONY (ANITYLNEJ
(ZESCI) URZADZENIA. WEWNATRZ NIE MA ELEMENTOW,
KTORE MOGEYBY BYC NAPRAWIANE PRZEZ UZYTKOWNIKA.
CZYNNOSCI SERWISOWE POWINNY BYC WYKONYWANE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

Symbol stanowi ostrzezenie dla uzytkownika o

wystepujacym wewnatrz obudowy urzadzenia
niezaizolowanym ,niebezpiecznym napieciu’, ktdre jest na tyle
wysokie, ze grozi porazeniem pradem elektrycznym.

Symbol informuje uzytkownika o waznych instrukcjach

dotyczacych obstugi i konserwaji (serwisowania)
urzadzenia zawartych w dofaczonej dokumentagji.
OSTRZEZENIE : ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY UMIESZCZACTEGO URZADZENIAW
MIEJSCU, GDZIE BEDZIE NARAZONE NA KONTAKT Z DESZCZEM

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA
PRADEM NIE OTWIERAC

\_ LUB WILGOCIA. Y,

« ABY ZAPOBIEC WYBUCHOWI POZARU | JEGO ROZPRZESTRZENIANIU
SIE, TRZYMAC SWIECZKI | INNE ZRODEA OTWARTEGO OGNIA Z DALA
0D PRODUKTU.

« Nie wolno umieszcza¢ monitora ani jego pilota zdalnego sterowania
w nastepujacych miejscach:

- Nie wolno umieszczac produktu w miejscu bezposrednio
nastonecznionym.

- Miejsca o wysokiej wilgotnosci, np. fazienka.

- W poblizu Zrédet ciepta, takich jak piece lub inne urzadzenia
wytwarzajace ciepfo.

- W poblizu blatéw kuchennych lub nawilzaczy powietrza, gdzie
urzadzenie bedzie narazone na dziatanie pary lub tuszczéw.

- Miejsca narazone na dziatanie deszczu lub wiatru.

- Produktu nie wolno umieszcza¢ w miejscach, w ktérych moga
kapac na niego ptyny lub w ktorych moze zostac zachlapany. Nie
wolno tez umieszczac na lub nad nim (na przyktad na znajdujacych
sie nad nim pétkach) przedmiotéw wypetnionych ptynem, takich
jak wazony, kubki itp.

- W poblizu fatwopalnych przedmiotéw, takich jak benzyna lub
$wiece ani wystawia¢ monitor na bezposrednie dziatanie urzadzen
klimatyzujacych.

- Nie wolno instalowac produktu w nadmiernie zakurzonych
miejscach.

Nieprzestrzeganie tych zalecer grozi pozarem, porazeniem pradem,

zaptonem/wybuchem, awaria lub znieksztatceniem produktu.

Wentylagja

- Zainstalowac monitor w miejscu, gdzie znajduje sie odpowiednia
wentylacja. Nie wolno instalowac go w ostonietych miejscach,
takich jak regat na ksiazki.

- Produktu nie nalezy umieszczac na dywanie czy poduszce.

- Gdy produkt jest podtaczony do zasilania nie wolno zastaniac go
ani przykrywac tkaninami badZ innymi materiatami.

Uwazac, aby nie dotykac otworow wentylacyjnych. Podczas

ogladania mediow na monitorze przez dtuzszy czas otwory

wentylacyjne moga stac sie gorace.

Przewdd zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed fizycznymi

przeciazeniami i uszkodzeniem mechanicznym (t]. skreceniem,

zagieciem, zaciskaniem, przytrzaskiwaniem drzwiami i

podeptaniem). Nalezy zwracac szczegdlng uwage na wtyczki, gniazda

Scienne oraz miejsce, w ktérym kabel taczy sie z urzadzeniem.

Nie nalezy przemieszcza¢ monitora, gdy przewdd zasilajacy jest

podtaczony do zasilania.

Nie wolno korzystac z produktu, jesli kabel jest uszkodzony lub

nieprawidtowo podtaczony.

Podczas odtaczania kabla zasilajacego chwyci¢ i pociagnac za

wtyczke. Nie wolno ciagnac przewodu zasilania w celu wytaczenia

monitora.

Nie wolno podtaczac zbyt wielu urzadzen do tego samego gniazda

pradu zmiennego, gdyz moze to skutkowac pozarem lub porazeniem

pradem elektrycznym.

Odtaczanie urzadzenia od gtéwnego Zrédta zasilania

- Wtyczka kabla zasilajacego petni funkeje urzadzenia odtaczajacego.
Dlatego, w przypadku sytuacji awaryjnej, musi by¢ fatwo dostepna.

Nie wolno pozwalac dzieciom wspinac sie lub kurczowo tapac

monitora. W przeciwnym razie monitor moze spas¢ lub przewrécic sie

i spowodowac powazne obrazenia ciata.



Nalezy upewnic sie ze przewdd zasilajacy jest bezpieczne podtaczony
do monitora i gniazdka Sciennego. W przeciwnym razie wtyczka i
gniazdo moga zostac uszkodzone, a w rzadkich przypadkach moze
powstac pozar.

Nie umieszcza¢ metalowych ani fatwopalnych przedmiotéw

wewnatrz produktu. Jesi jakis przedmiot przypadkiem znajdzie sie

wewnatrz produktu, odfaczy¢ kabel zasilajacy i skontaktowac sie

z dziatem obstugi klienta.

Nie dotykac koricowki kabla, gdy jest on podtaczony. Moze to

spowodowac Smiertelne porazenie pradem.

W opisanych ponizej sytuacjach nalezy natychmiast odtaczy¢

produkt od zasilania i skontaktowac sie z lokalnym dziatem

obstugi klienta.

- Produkt jest uszkodzony.

- W przypadku, gdy woda Ib inna ciecz dostanie sie do produktu
(np. zasilacza pradu przemiennego, przewodu zasilajacego lub
monitora).

- W przypadku wykrycia dymu lub innych zapachéw wydostajacych
sie zmonitora.

- Podczas burzy z piorunami lub w przypadku nieuzytkowania przez
duzszy czas.

Nawet po wytaczeniu monitora pilotem zdalnego sterowania, Zrédet

zasilania pradem przemiennym jest wciaz podfaczone do urzadzenia,

0 ile nie zostanie odfaczone.

W poblizu monitora nie wolno uzywac urzadzen elektrycznych o

wysokim napieciu (np. elektronicznej tapki na owady). Moze to

spowodowac nieprawidfowe dziatanie urzadzenia.

Nie wolno podejmowac préb jakiejkolwiek modyfikagji niniejszego

produktu bez otrzymania pisemnego upowaznienia od firmy LG

Electronics. Takie dziatanie moze spowodowac pozar lub porazenie

pradem. W celu przeprowadzenia serwisowania lub naprawy

skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta. Wprowadzanie
modyfikacji bez upowaznienia moze uniewaznic prawo uzytkownika
do korzystania z produktu.

Uzywac¢ wytacznie wyposazenia/akcesoriéw zatwierdzonych przez

firme LG Electronics. Nieprzestrzeganie tych zaleceri grozi pozarem,

porazeniem pradem, awaria lub uszkodzeniem produktu.

Nie nalezy rozmontowywac zasilacza sieciowego ani przewodu

zasilajaceqo. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac

pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z zasilacza, aby unikna¢

upuszczenia i uderzen. Uderzenie moze skutkowac uszkodzeniem

zasilacza.

Aby zmniejszyc ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy

dotykac monitora mokrymi dtorimi. Jesli bolce wtyczki kabla

zasilajacego s3 mokre lub pokryte kurzem, doktadnie je osuszy¢ lub
wytrze¢ z kurzu.

- Baterie

- Akcesoria (baterie itp.) przechowywac w bezpiecznym miejscu,
poza zasiegiem dzieci.

- Nie doprowadzac do zwarcia baterii, nie demontowac ich ani nie
doprowadzac do ich przegrzania. Nie pozbywac sie baterii poprzez
wrzucenie ich do ognia. Baterii nie wolno wystawiac na dziatanie
wysokiej temperatury.

« Przenoszenie

- W przypadku przenoszenia produktu wytaczy¢ go, odtaczy¢ go od
zasilania i odfaczy¢ od niego wszystkie kable. Przeniesienie duzych
monitoréw moze wymagac udziatu co najmniej 2 osob. Nie nalezy
opierac sie o przedni panel monitora ani wywierac na niego zbyt
duzego nacisku. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowa¢
uszkodzeniem produktu, wybuchem pozaru lub odniesieniem
obrazen.

« Materiaty chroniace przed wilgocia oraz winylowe opakowania nalezy

przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nie wolno poddawac produktu wstrzasom w wyniku uderzen, zrzucac

na niego przedmiotéw ani upuszczac niczego na ekran.

« Nie wolno mocno naciskac na panel rekoma ani ostrymi

przedmiotami, np. gwozdziami, paznokciami, otéwkami czy
dtugopisami, ani zarysowywac go. Powyzsze dziatania moga
skutkowac uszkodzeniem ekranu.

« Czyszazenie

- W celu przeprowadzenia czyszczenia odtaczyc¢ kabel zasilajacy
i delikatnie przetrze¢ miekka/suchg $ciereczka. Nie nalezy
rozpyla¢ wody ani innych cieczy bezposrednio na monitor. Nie
czysci¢ monitora przy uzyciu srodkéw chemicznych, w tym srodka
do mycia szyb, ani zadnych od$wiezaczy powietrza, Srodkow
owadobdjczych, smarujacych, woskéw (samochodowych,
przemystowych), $rodkéw $ciernych, rozcienczalnikow, benzenu,
alkoholu i podobnych, poniewaz moga one uszkodzi¢ produkt i
jego panel. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac
porazeniem pradem elektrycznym lub uszkodzeniem produktu.
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Przygotowanie

« Jesli monitor jest wiczony po raz pierwszy po dostarczeniu z fabryki,
jego inicjalizacja moze zajac kilka minut.

« Monitor uzytkownika moze roznic sie od przedstawionego na

ilustracji.

Menu ekranowe monitora uzytkownika moze sie nieco réznic od

przedstawionego w tej instrukgji.

Dostepne menu i opcje moga by rézne w zaleznosci od uzywanego

7rddta sygnatu wejsciowego i modelu produktu.

W przysztosci do monitora moga zostac dodane nowe funkgje.

Urzadzenie nalezy podfaczy¢ do gniazda elektrycznego znajdujacego

sie w poblizu, w fatwo dostepnym miejscu. Niektére modele

urzadzen nie s3 wyposazone w przycisk zasilania, dlatego w celuich

wylaczenia nalezy odfaczyc kabel zasilajacy.

Zawartos¢ opakowania z produktem moze byc rézna w zaleznosci

od modelu.

W zwiazku z unowocze$nieniem funkgji dane techniczne produktu

i tres¢ instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez wezesniejszego

powiadomienia.

W celu zapewnienia wygody potaczen przewody HDMI i urzadzenia

USB powinny mie¢ koicowki o grubosci mniejszej niz 10 mm

i szerokosci mniejszej niz 18 mm. Uzyc kabla przedtuzajacego,

obstugujacego USB 2.0, jesli kabel USB lub pamig¢ masowa USB nie

pasuje do gniazda USB monitora.

* A< 10mm

4 *B=18mm

Nalezy korzystac z certyfikowanego przewodu z logo HDMI.

W przypadku uzywania niecertyfikowanego przewodu HDMI moze

wystapi¢ problem z wyswietlaniem obrazu lub btad potaczenia.

(Zalecane typy przewodu HDMI)

- Przewdd High-Speed HDMI®/™ (3 m lub mniej)

- Przewdd High-Speed HDMI®/™ z obstuga sieci Ethernet (3 m lub
mniej)

Oprogramowanie i instrukcja obstugi SuperSign

- Pobieranie ze strony internetowej firmy LG Electronics.

- Odwiedz strone internetowa LG Electronics (http://partner.Ige.com)
i pobierz najnowsze oprogramowanie dla swojego modelu.

Uchwyt écienny

(zaleznie od modelu)

Wolno uzywac wytacznie sciennego uchwytu montazowego i wkretéw
spetniajacych wymagania standardu VESA. W tabeli ponizej podano
standardowe wymiary zestawow do montazu $ciennego.

Modele 65UL3E o
VESA(AxB)(mm) (300x300 600 x 400
Typ wkretu Mé M8
Liczha wkretow 4 4
Uchwyt $cienny 0LW480B LSW640B




POd noszenie i przenoszen ie « Podczas transportu monitora nie nalezy narazac go na wstrzasy ani

. nadmierne wibracje.
monitora « Podczas transportu monitora nalezy trzymac go w pozyji pionowej
i nigdy nie przewraca¢ monitora na jego bok ani nie przechylac gow
prawo lub lewo.

Prosimy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zapobiec « Nie nalezy uzywac nadmiernej sity wobec obudowy, poniewaz jej
zarysowaniu lub uszkodzeniu monitora oraz aby zapewnic¢ bezpieczny zginanie lub wyginanie moze spowodowac uszkodzenie ekranu.
transport, niezaleznie od ksztattu lub rozmiaru monitora. « Podczas obstugi monitora nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
« Zaleca sie przenoszenie monitora w pudetku lub opakowaniu, w wystajacych przyciskow.
ktdrym zostat pierwotnie dostarczony. « Nalezy unikac dotykania ekranu, poniewaz moze to
« Przed przeniesieniem lub podniesieniem monitora nalezy odfaczy¢ doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
przewdd zasilajacy i wszystkie kable. « Nie przenosi¢ monitora trzymajac go za uchwyty kabli,
« Podczas trzymania monitora ekran powinien by¢ skierowany z dala poniewaz moga one zostac uszkodzone i spowodowac
od Ciebie, unikna¢ jego uszkodzenia. obrazenia ciata i uszkodzenie monitora.

« Podczas mocowania monitora do zestawu, na stole lub
ptaskiej powierzchni wytozonej miekkim materiatem
potozy¢ monitor ekranem do dotu, aby chroni¢ go przed
zarysowaniami.

+ Przytrzymaj mocno géma i dolng cze$¢ ramy monitora. Nie wolno go
trzymac za czes¢ przezroczysta, gtosnik ani kratke gtosnika.

Lz =k

« Podczas transportu duzego monitora wymagane s co najmniej 2
osoby.

« Podczas recznego transportu monitora nalezy go trzymac w sposéb
pokazany na ponizszej ilustragji.
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Montaz na plaskiej
powierzchni

1 Podniesci przechyli¢ monitor na stole do pozydji stojacej.
« Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy odstep od Sciany w celu
zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

(zaleznie od modelu)

2 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego.

Podczas montazu produktu przy uzyciu wkretéw nie nalezy
korzystac z substanji takich, jak oleje czy smary.

(Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.)

W przypadku instalacji monitora na Scianie nalezy wykonac
odpowiednie czynnosci, aby zapobiec przewréceniu sie
monitora. W przeciwnym wypadku produkt moze przewrdci¢
sie i spowodowac obrazenia.

Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczeristwo i dtugi czas
eksploatacji urzadzenia, nie nalezy podtaczac do niego
zadnych niezatwierdzonych akcesoriow.

Jakiekolwiek szkody i obrazenia ciata spowodowane
stosowaniem niezatwierdzonych akcesoriéw nie sa objete
gwaranja.

Wkrety powinny by¢ poprawnie wtozone i wystarczajaco
mocno dokrecone. (Jesli nie s3 odpowiednio zamocowane,
po zainstalowaniu monitor moze przechyli¢ sie do przodu.)
Wkretow nie nalezy dokrecac zbyt mocno, aby ich nie
uszkodzi¢. Uszkodzenie wkretéw moze uniemozliwic ich
odpowiednie zamocowanie.

Korzystanie z systemu
zabezpieczajacego Kensington

Itacze blokady Kensington znajduje sie z tytu monitora. Wiecej
informacji na temat montazu zabezpieczenia i korzystania z niego
mozna znalez¢ w dotaczonej do niego instrukji obstugi albo na stronie
http://www.kensington.com. Za pomocg kabla blokady Kensington
potacz monitor z powierzchnia, na ktdrej stoi.

(zaleznie od modelu)



Montaz na scianie

Ostroznie zamocowac opcjonalny wieszak Scienny na tylnej czesci
monitora, a nastepnie zamocowac wieszak Scienny na litej $cianie
prostopadle do podtogi. W przypadku mocowania monitora w
innych materiatach budowlanych, nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem. Firma LG zaleca przeprowadzenie
montazu urzadzenia na $cianie przez wykwalifikowanego instalatora.
Zalecamy korzystanie z uchwytu Sciennego firmy LG. Uchwyt
$cienny firmy LG pozwala na fatwe ustawianie pozycji monitor wraz
z podfaczonymi przewodami. W przypadku korzystania z uchwytu
$ciennego producenta innego niz firma LG nalezy wybra¢ uchwyt
zapewniajacy odpowiednie zamocowanie urzadzenia do Sciany z
wystarczajacq iloscia miejsca umozliwiajaca podtaczenie urzadzen
zewnetrznych. Zaleca sie podfaczenie wszystkich kabli przed
zamocowaniem uchwytu do Sciany.

(zaleznie od modelu)

A « Zdemontowac stojak przed mocowaniem monitora na
wieszaku Sciennym, wykonujac czynnosci montazu stojaka
w odwrotnej kolejnosci.
Wiecej informacji na temat $rub i wspornika do mocowania
do Sciany mozna znalez¢ w sekgji poswieconej akcesoriom do
nabycia osobno.
W przypadku montazu produktu na $cianie nalezy
przykreci¢ uchwyt montazowy zgodny ze standardem
VESA (opcjonalny) do tytu obudowy. W trakcie instalacji
urzadzenia za pomocg uchwytu $ciennego (opcjonalnego)
nalezy je doktadnie przymocowac, aby nie spadto.
W przypadku montowania monitora na $cianie upewni¢
sie, ze produkt nie jest montowany za wiszace przewody
zasilania i sygnatowe znajdujace sie na tylnej czesci
monitora.
Produktu nie nalezy instalowac w miejscach, gdzie bedzie
narazony na dziatanie ttuszczow lub mgty olejowej.
Poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produktu i
jego upadek.

« Podczas instalacji uchwytu Sciennego zaleca sie zabezpieczenie
otworu podstawy tasma, aby zapobiec przedostawaniu sie do Srodka
kurzu i owadéw. (zaleznie od modelu)

« Ten model nie zapewnia mozliwosci obracania zamontowanego
monitora— mozna dokonac jedynie montazu w pozycji domyslnej.

LA "%
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Podtaczanie

Podtaczyc rézne urzadzenia zewnetrzne do monitora i przetaczyc tryby
wejsciowe, aby wybrac poszczegélne urzadzenia. Wiecej informacji o
podfaczaniu urzadzen zewnetrznych mozna znalez¢ w ich instrukcjach
obstugi.

Podtaczanie innych urzadzen

Podtaczy¢ monitor do zewnetrznych urzadzen. W celu uzyskania
najwyzszej jakosci obrazu i dZzwieku zalecane jest pofaczenie urzadzen
zewnetrznych i monitora za pomocg przewodéw HDMI. Zestaw nie
zawiera dodatkowego przewodu.

HDMI

« Obstugiwane formaty dZwieku HOMI (Zalezne od modelu):
DTS (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz),
DTS HD (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz / 192 kHz),
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

(Tylko modele UHD)

- £X (usTAWIENIA) — @ (%) — [Obraz] — [Dodatkowe
ustawienia[ — [HDMI ULTRA HD Deep Colour]
- WA, : Obstuga formatu 4K — 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Wyt : Obstuga formatu 4K — 50/60 Hz 8 bitéw (4:2:0)
Jesli urzadzenie podtaczone do portu Wejscie obstuguje réwniez
ULTRA HD Deep Colour, obraz moze by¢ wyrazniejszy. Jednak jesli
urzadzenie nie obstuguje tej opgji, moze nie dziata¢ prawidtowo. W
takim przypadku zmienic ustawienie monitora [HDMI ULTRA HD Deep
Colour] na [Wyt].

usB

Niektdre koncentratory USB moga nie byc¢ obstugiwane. Jesli urzadzenie
USB podtaczone za pomocg koncentratora USB nie zostato wykryte,
podiaczy¢ je bezposrednio do gniazda USB monitora.

Urzadzenia zewnetrzne

Monitor wspdtpracuje miedzy innymi z nastepujacymi urzadzeniami
zewnetrznymi: Odtwarzacze Blu-ray, odbiorniki HD, odtwarzacze
DVD, magnetowidy, systemy audio, urzadzenia magazynujace USB,
komputery osobiste, sprzet do gier i inne urzadzenia zewnetrzne.

« Sposéb podtaczania urzadzenia zewnetrznego moze sie réznic w
zaleznoéci od modelu.

Podtaczyc¢ urzadzenia zewnetrzne do monitora w dowolnej kolejnosci
gniazd monitora.

Informacje na temat obstugi urzadzenia zewnetrznego mozna znalez¢
W jego instrukgji obstugi.

Konsole do gier nalezy podtaczy¢ do monitora za pomocg przewodu
dotaczonego do konsoli.

W przypadku odtwarzania w komputerze materiatow w jakosci
ULTRA HD obraz lub dZwiek moga by¢ sporadycznie zaktdcane w
zaleznosc od wydajnosci komputera. (zaleznie od modelu)

Do podtaczenia sie do przewodowej sieci LAN zalecamy uzycie kabla
CAT7. (Tylko gdy dostepny jest port LAN).



Siec Korzystanie z przycisku
Podtaczanie do sieci przewodowej

Ten monitor mozna podfaczy do serwera Pro:Centric za postednictwem  UZywajac tego przycisku mozna w prosty sposdb obstugiwac funkde
gniazda LAN. Po podtaczeniu nalezy ustawi¢ komunikacje sieciowa monitora.
monitora.

Potaczy¢ gniazdo LAN Modemu lub Routera serwera Pro:Centric z o
gniazdem LAN monitora.

=--I
L |

Podstawowe funkcje

Wiaczenie zasilania (Nacisnij przycisk, gdy monitor
jest wylaczony).
Wytaczenie zasilania’ (Nacisnij i przytrzymaj przycisk,
gdy monitor jest wiaczony).

Sterowanie z poziomu menu (Nacisnij przycisk, gdy
monitor jest wiaczony?).

Wybdr menu (Nacisnij i przytrzymaj przycisk po
Router

r BEE

4 Modem szerokopasmowy
Serw‘er-Pro:(entn( ﬂ 1 Spowoduje to zamknigcie wszystkich aktualnie otwartych aplikacji.
(zaleznie od modelu) 2 Mozna uzyskac dostep do menu lub dostosowac jego opcje,

| naciskajac ten przycisk, gdy monitor jest wiaczony.
I Modem szerokopasmowy 3 7 funkgji mozna korzystac po przejsciu do sterowania menu.

=] Dostosowywanie ustawiefn menu

Jesli monitor jest wiaczony, nacisnij przycisk ¢ jeden raz. Za pomocg
v tego przycisku mozna dostosowac elementy menu.
Serwer Pro:Centric

uzyskaniu dostepu do menu?®).

(zaleznie od modelu) Wytaczanie zasilania.

Imiana Zrédta sygnatu wejsciowego.

(1) Potaczy¢ gniazdo LAN Modemu lub Routera z gniazdem LAN
monitora.

(2] Potaczy¢ gniazdo LAN komputera PCz gniazdem AUX LAN
monitora. (zaleznie od modelu)

+|h| G

Regulacja gtosnosci.

A « Nie podfaczaj do portu LAN kabla telefonicznego.
- Zuwagi na zréznicowane warianty potaczen nalezy
postepowac zgodnie z zaleceniami okreslonymi przez
ustugodawce internetowego lub telekomunikacyjnego.
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Korzystanie z pilota

Opisy zamieszczone w tej instrukgji dotycza przyciskéw na pilocie
zdalnego sterowania. Zaleca sie uwazne przeczytanie instrukgji i
uzytkowanie monitora w poprawny sposéb.

W celu whozenia baterii otwdrz pokrywe komory baterii, wtéz baterie
(1,5V AAA) zgodnie z oznaczeniami @ i @ na etykiecie w komorze
baterii, a nastepnie zamknij pokrywe komory baterii. W celu wyjecia
baterii wykonaj czynnosci takie, jak przy ich wkfadaniu, ale w
odwrotnej kolejnosci.

Upewnij sie, aby kierowac pilota w strone czujnika zdalnego sterowania

w monitorze.

(Niektre przyciski i ustugi moga nie byc obstugiwane w zaleznosci od

modelu lub regionu.)

* Aby uzy¢ tego przycisku, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez
ponad 3 sekundy.

ooo
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& (ZASILANIE) Wiaczanie i wytaczanie monitora.

MONITOR ON Wiaczanie monitora.

MONITOR OFF Wyfaczanie monitora.

e ENERGY SAVING Dostosowanie jasnosci ekranu w celu
Zmniejszenia zuzycia energii.

& (ZRODEO SYGNALU) Zmiana Zrédta sygnatu wejsciowego.

3D Wyswietlanie filmow w trybie 3D.

1/a/A Przefaczanie miedzy znakami numerycznymi i alfabetycznymi.



Przyciski numeryczne i alfabetyczne Wprowadzanie znakow

numerycznych lub alfabetycznych, zaleznie od ustawienia.

CLEAR Usuwanie wprowadzonych znakéw numerycznych lub

alfabetycznych.

Przycisk regulacji gtosnosci Regulacja gtosnosci.

ARC Wyhér trybu proporcji ekranu.

AUTO Automatyczne requlowanie potozenia obrazu i minimalizacja

drgari obrazu (dostepne tylko dla sygnatu RGB).

A\ (WYCISZENIE) Wyciszenie wszystkich dZwiekow.

BRIGHT Dostosowanie jasnosci obrazu. Ten model nie obstuguje
®ace)  funkgji PAGE.

PSM Wybér funkgji Tryb obrazu.

1 (MENU GEOWNE) Aktywacja aplikacji Launcher.

W.BAL Dostep do menu Balans bieli.

£ (USTAWIENIA) Przejscie do gtdwnego menu lub zapisywanie

wprowadzonych ustawier i zamykanie menu.

% S.MENU Przycisk menu funkgji SuperSign.

Przyciski nawigagji Przewijanie pozycji menu i ustawien.

& Wyb6r menu i ustawien oraz zatwierdzanie wyboru.

€ (WSTECZ) Cofniecie sie o jeden poziom w funkcjach opartych na

funkgji interakgi.

EXIT Zamkniecie wszystkich zadan i aplikacji menu ekranowego.

@mFILII'IK Umozliwia sterowanie przy uzyciu pilota réznymi
urzadzeniami multimedialnymi i fatwe korzystanie z tresci za pomoca
menu SimpLink.

TILE Wybor trybu segmentéw.

PICTURE ID ON/OFF Gdy numer Identyfikator obrazu jest zgodny
znumerem ldentyfikator urzadzenia, mozna sterowa¢ dowolnym
monitorem w formacie wielu obrazéw.

Przyciski sterowania menu USB Sterowanie odtwarzaniem
plikéw multimedialnych.

B (=9 ] (00 () Klawisze odtwarzania, pauzyi

przewijania do przodu i do tytu S3 dostepne w zaleznosci od modelu.

A « Nie wolno mieszac nowych baterii ze starymi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
przegrzanie sie baterii i wyciek elektrolitu.

« Wtozenie baterii w sposob niezgodny z oznaczeniami
biegunowosci moze spowodowac pekniecie baterii lub
wyciek elektrolitu, co grozi pozarem, obrazeniami ciata lub
zanieczyszczeniem $rodowiska.

Niniejsze urzadzenie dziata na baterie. W Twoim miejscu
zamieszkania moga obowiazywac przepisy wymagajace
utylizacji baterii w odpowiedni sposéb przez wzglad na

srodowisko naturalne. Aby uzyska¢ informacje na temat

utylizacji lub recyklingu, nalezy skontaktowac sie z wtadzami

lokalnymi.

Baterii znajdujacych sie wewnatrz tego urzadzenia lub
produktu nie nalezy wstawiac na dziatanie promieni
stonecznych, ognia i podobnych czynnikéw.

Rozwigzywanie problemoéw

Wersje oprogramowania mozna zaktualizowac w celu poprawy
dziatania produktu.

Do obowiazkdw klienta nalezy dopilnowanie zgodnosci urzadzenia z
oprogramowaniem firmy LGE. W razie potrzeby nalezy skonsultowac
sie z firma LGE i zgodnie z otrzymanymi wskazowkami wezyta nowa
wersje oprogramowania.

Nie mozna sterowac monitorem za pomocg pilota zdalnego sterowania.

« Sprawdz czujnik zdalnego sterowania na urzadzeniu i sprébuj
ponownie.

« SprawdZ, czy miedzy urzadzeniem a pilotem nie ma przeszkdd
blokujacych przesytanie sygnatu.

« Sprawd?, czy baterie sa sprawne i poprawnie wtozone (@ do @, ©
do®).

Nie wida¢ obrazu i nie stycha¢ dZwieku.

- Sprawdz, czy urzadzenie jest waczone.

« SprawdZ, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do gniazdka
elektrycznego.

- Sprawd? dziatanie gniazdka sieciowego, podtaczajac do niego inne
urzadzenia.

Monitor nagle sie wytacza.

- SprawdZ ustawienia zasilania. By¢ moze nastapita przerwa w
zasilaniu.

- Sprawdz w ustawieniach, czy skonfigurowano automatyczne
wylaczanie o danej godzinie.

W przypadku podtaczania do komputera osobistego (HDMI/DVI), nie

jest wykrywany sygnat.

- Wiacz/wytacz monitor za pomoca pilota zdalnego sterowania.

« 0dfaczi ponownie podtacz przewéd HDMI.

« Uruchom ponownie komputer PC, gdy monitor jest wtaczony.

11
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Nieprawidtowy obraz

« Jedli urzadzenie jest zimne, podczas waczania moze wystapic
niewielkie migotanie obrazu. Jest to zjawisko normalne i nie
$wiadczy o nieprawidtowym dziataniu.

Ten panel to zaawansowany produkt zawierajacy miliony pikseli.

Na panelu moga by¢ widoczne czarne i/lub jasne, kolorowe punkty
(czerwone, niebieskie lub zielone) o wielkosci 1 ppm. Nie oznaczaja
one uszkodzenia ani nie wptywaja na jakos¢ i niezawodnos¢ dziatania
produktu. To zjawisko wystepuje rowniez w produktach innych firm i
nie moze by¢ podstawa do wymiany produktu lub zwrotu pienigdzy.

Jasnosci kolor panelu moga wydawac sie rézne w zaleznosci od
pozydji ogladajacego (kata ogladania).

Zjawisko to ma zwiazek z charakterystyka panelu. Nie ma ono
zwiazku z jakoscig produktu i nie jest usterka.

Wyswietlanie przez dtugi czas nieruchomego obrazu moze
powodowac pojawienie sie na ekranie pozostatosci nieruchomego
obrazu. Nalezy unikac wyswietlania na ekranie nieruchomych
obrazow przez dtuzszy czas.

Dzwieki

- Odgtos trzaskania: DZwiek pekania styszalny podczas ogladania lub
wylaczania monitora generowany jest przez termiczne rozszerzanie
sie tworzywa spowodowane temperaturg i wilgotnoscia. Ten odgtos
jest typowy dla produktéw wymagajacych deformacji termicznej.

- Szumienie obwodu elektrycznego/bzyczenie panelu: Cichy dzwiek
wytwarzany przez szybkie przetaczanie obwodu, ktdry dostarcza duze
ilosci pradu potrzebne do zasilania urzadzenia. Wystepowanie i skala
zjawiska réznia sie w zaleznosci od produktu. Ten dZwiek nie wptywa
na jakos¢ i niezawodnos¢ dziatania produktu.

« Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy uwazac, aby zaden
ptyn ani przedmiot nie dostat sie do przerwy miedzy gérna,
lewa lub prawa strona panelu a prowadnica. (zaleznie od

« Nalezy wyza¢ nadmierng ilos¢ wody lub $rodka czyszczacego
ze szmatki.

« Nie nalezy rozpylac wody ani srodkéw czyszczacyc
bezposrednio na ekran monitora.

« Nasuchg szmatke nalezy rozpyli¢ wode lub Srodek czyszczacy
wilosci odpowiedniej do przetarcia ekranu.




Dane techniczne

Specyfikacja urzadzen bezprzewodowych (LGSBWAC72)
Bezprzewodowa sie¢ LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Zakres czestotliwosci Moc wyjsciowa (maks.)
0d 2400 do 2 483,5 MHz 14.dBm
0d 5150 do 5725 MHz 16,5dBm
0d 5725 do 5 850 MHz (Poza terytorium Unii Europejskiej) 11,5dBm
Bluetooth
Zakres czestotliwosci Moc wyjsciowa (maks.)
0d 2 400 do 2 483,5 MHz 8,5dBm

7 uwagi na to, ze kanaty pasma moga roznic sie w zaleznosci od kraju, uzytkownik nie moze zmienic badz regulowac czestotliwosci pracy. Produkt
zostat skonfigurowany zgodnie z tabelg czestotliwosci dla danego regionu.

Podczas montazu lub uzytkowania urzadzenia nie nalezy zbliza¢ sie do niego na odlegtos¢ mniejsza niz 20 cm.
Standard “IEEE 802.11ac” nie jest dostepny we wszystkich krajach.

Srodowisko
Temperatura w miejscu eksploatacji 0d 0°Cdo40°C
Wilgotnosc w miejscu eksploatacji Ponizej 80 %
Temperatura w miejscu przechowywania 0d-20°Cdo 60 °C
Wilgotnos¢ w miejscu przechowywania Ponizej 85 %
Wbudowana bateria Dotyczy

13
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Obstuga trybé6w HDMI-DTV

. L Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
Rozdzielczos¢ | .
pozioma (kHz) pionowa (Hz)
31,469 59,94
640 x 480p
31,5 60,00
31,47 59,94
720 x 480p
315 60,00
720x576p 31,25 50,00
44,96 59,94
1280x720p 45 60,00
37,5 50,00
28,125 50,00
1920 x 1080i 33,72 59,94
33,75 60,00
26,97 23,976
27,00 24,000
33,71 29,97
33,75 30,00
56,25 50,00
1920 1080p
67,432 59,94
67,5 60,00
135 120
134,86 119,88
12,5 100
53,95 23,98
54 24,00
56,25 25,00
61,43 29,97
3840x2160p
67,5 30,00
112,5 50,00
134,865 59,94
135 60,00
53,95 23,98
54 24,00
56,25 25,00
61,43 29,97
4096 x 2 160p
67,5 30,00
12,5 50,00
134,865 59,94
135 60,00

Obstuga tryboéw HDMI-PC

« Brak obstugi audio PC.

« Wtrybie PCnalezy korzystac z portu wejsciowego HDMI IN 1.

(zaleznie od modelu)

. y Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
Rozdzielczos¢ . .
pozioma (kHz) pionowa (Hz)
640x 350 31,468 70,09
720x 400 31,469 70,08
640 x 480 31,469 59,94
800 x 600 37,879 60,31
1024768 48,363 60,00
1360x768 47,7112 60,015
1152x 864 54,348 60,053
1280x 1024 63,981 60,020
67,5 60
19201080
135 120
54 24,00
3840x2160 56,25 25,00
67,5 30,00
53,95 23,97
4096x2160
54 24




Obstugiwane formaty zdjec

Obstugiwane formaty dzwieku

Fo.r n}at Format Rozdzielczos¢ Fo.r n!at Oznaczenia na Informacje
plikow plikow | panelu ekranu
Minimalne: 64 (szer.) X 64 (wys.) Przeptywnos¢ 0d 32 kb/s do 320 kb/s
T R v
Maksymalny (Progresywny) : 1920 Obstuga MPEG1, MPEG2
(szer) x 1440 (wys) Kanaty mono, stereo
B v e —
Fonen e T Caestotliwose 08 kHz do 96 kHz
pp o Minimalne: 64 (szer.) x 64 (wys.) wav prébkowania
Maksymalne: 1920 (szer.) < 1080 (wys.) Obstuga PCM
Kanaty mono, stereo
Przeptywnos¢ 0d 64 kb/s do 320 kb/s
- f)zrg;tf;"'v":g;‘ 0d8 ki do 48 kHz
Obstuga Vorbis
Kanaty mono, stereo
Przeptywnos¢ 0d 128 kb/s do 320 kb/s
. ﬁgﬁg;‘l":g;‘ 048 khzdo 48 kHz
Obstuga WMA
Kanaty do 6 kanatow
Przeptywnos¢ -
. ﬁﬁ;‘f{f'v'v‘;’s;‘ 0d 8 KkHzdo 96 Kz
Obstuga FLAC
Kanaty mono, stereo
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Obstugiwane formaty plikéw wideo

Rozszerzenie Kodek
Wideo V(-1 Advanced Profile (bez WMVA),
asf VC-1 profile Simple i Main
wmy . WMA Standard (WMA v1/WMA bez
Dzwiek
mowy)
Wideo Xvid (oprécz 3-warp point GM(),
H.264/AVC, Motion Jpeg, MPEG-4
avi MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Il
Diwigk | (MP3), Dolby Digital, LPCM, ADPCM,
DTS
.mp4 Wideo H.264/AVC, MPEG-4, HEVC
Déwiek Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC,
mov MPEG-1 Layer lll (MP3)
3gp Wideo H.264/AVC, MPEG-4
392 Diwigk AAC, AMR-NB, AMR-WB
Wideo MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8,
VP9, HEVC
.mkv Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC,
Diwiek | PCM, DTS, MPEG-1 Layer |, II, MPEG-1
Layer Il (MP3)
zs Wideo H.264/AVC, MPEG-2, HEVC
A MPEG-1 Layer |, I, MPEG-1 Layer Il
Ip Dzwiek (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital
.mts Plus, AAC, PCM
.mpg Wideo MPEG-1, MPEG-2
-mpeg L MPEG-1 Layer |, II, MPEG-1 Layer Il
dat Diwik (MP3)
Wideo MPEG-1, MPEG-2
vob L. Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, II,
Dzwigk DVD-LPCM
.mkv Wideo H.264/AVC, HEVC
.mp4
) Diwiek | Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC
Is

Informacja dotyczaca
oprogramowania open
source

Zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy podlegajacy licencjom GPL,
LGPL, MPL i innym licencjom open source mozna pobrac ze strony
internetowej http://opensource.lge.com.

Oprécz kodu Zrddtowego ze strony mozna pobra¢ warunki wszystkich
wymienionych licengji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o
prawach autorskich.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie kodu Zradtowego typu
otwartego na (D-ROM za kwote pokrywajaca koszty takiej dystrybucji
(jak koszty nosnika, transportu i przechowania) po przestaniu prosby na
adres opensource@Ige.com.

Ta oferta jest wazna przez okres trzech lat po ostatniej dostawie tego
produktu. Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzymat te informacje.

LICENCJE

Dostepne licencje moga sie rézni¢ w zaleznoéci od modelu.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz
logo HDMI s3 znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Informacje na temat patentéw DTS mozna znaleZ¢ na stronie
http://patents.dts.com. Wyprodukowano na podstawie licencji
DTS Licensing Limited. DTS, symbol, & DTS i symbol razem, DTS
2.0 Channel, DTS 2.0+ Digital Out, DTS-HD i DTS Virtual:X sa
zarejestrowanymi znakami towarowymi, nalezacymi do DTS, Inc.
na terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub innych krajéw. © DTS, Inc.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Vision,
Dolby Audio, Dolby Atmos i symbol z podwdjnym D s3 znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

(zaleznie od modelu)
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Life's Good

INSTRUKCJA OBStUGI

RS-232C

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi i zachowac ja do dalszego
wykorzystania.

www.lg.com
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KODY STEROWANIA PODCZERWIENIA

« W niektorych modelach ta funkgja jest niedostepna.

Kod Kod
(Szesnast- Funkdga Uwaga (Szesnast- Funkda Uwaga
kowy) kowy)
:::x: l:)ilalota zdalnego 3 #S.MENU i’tr;yoc\ljlg r:)i:ota zdalnego
08 1 (ZASILANIE . .
Ol ) (Whaczanie/wytaczanie 0 A Przycisk pilota zdalnego
zasilania) sterowania
@ MONITOR ON Przycisk pilota zdalnego " v Przycisk pilota zdalnego
sterowania sterowania
G MONITOR OFF Przycisk pjlota zdalnego o7 < Przycisk pilota zdalnego
sterowania sterowania
% e Przycisk pilota zdalnego 06 Przycisk pilota zdalnego
ENERGY SAVING | sterowania > sterowania
& (ZRODLO | Przycisk pilota zdalnego Przycisk pilota zdalnego
08 SYGNALU) | sterowania “ KO | erowania
Przycisk pilota zdalnego Przycisk pilota zdal
D ycisk pilota zdalnego
DC 3 sterowania 28 © (WSTECZ) sterowania
Przycisk pilota zdalnego Przycisk pilota zdalnego
32 Va/h sterowania 5B EXIT sterowania
Przyciski I~ Przycisk pilota zdalnego
10-19 numeryczne 0-9 | Przycisk pilota zdalnego 7E (EIMPLINK sterowania
Przyciski sterowania o
Przycisk pilota zdalnego
alfabetyczne . 8 TILE sterowania
%* CLEAR Przycisk pilota zdalnego 7 PICTURE ID ON | Przycisk pilota zdalnego
sterm‘/vanl-a (CZERWONY) | sterowania
02 I Praycisk pllota zdalnego - PICTURE ID OFF | Przycisk pilota zdalnego
steroYvanl.a (ZIELONY) sterowania
B e Przycisk Rllota zdalnego " = Przycisk pilota zdalnego
sterm./vam'a sterowania
79 ARC Przyask pllota adalnego 80 > Przycisk pilota zdalnego
sterm‘/vanl.a sterowania
9% AUTO Przycisk p.|Iota zdalnego " " Przycisk pilota zdalnego
steroYvanl'a sterowania
09 & (Wyaszenig) | Trycisk pilota zdalnego o « Przycisk pilota zdalnego
: sterm'/vanl'a sterowania
k0 Brlghtrg (PAGE) | Przycisk pllota zdalnego i » Przycisk pilota zdalnego
: sterm.Nam.a sterowania
B Brlghtl:: (PAGE) | Przycisk wlota zdalnego & s6eTy Przycisk pilota zdalnego
sterowania sterowania
Przycisk pilota zdalnego ki
4D PSM A Przycisk pilota zdalnego
sterowania 61 NIEBIESKI sterowania
7 A (MENU Przycisk pilota zdalnego
GLOWNE) sterowania
5 W.BAL Przycisk pllota zdalnego
sterowania
Przycisk pilota zdalnego
43 £ (USTAWIENIA) sterowania




KONFIGURACJA ZEWNETRZNEGO
URZADZENIA STERUJACEGO

Podtaczanie za pomoca ztacza RS-232(C

« Monitor uzytkownika moze réznic sie od pokazanego na ilustracji.
Po podtaczeniu wtyku wejsciowego RS-232C do portu szeregowego
zewnetrznego urzadzenia sterujacego (np. komputera PC lub systemu
sterowania urzadzeniami audio-wideo) mozna zdalnie sterowac
funkcjami produktu.

Port szeregowy urzadzenia sterujaceqo nalezy podfaczy¢ do zfacza
RS-232Cna tylnym panelu produktu.

« Przewody RS-232C nie sg dostarczane w zestawie.

>

Typ gniazda telefonu

(Zalezne od modelu)

« Przewdd z wtykiem telefonicznym i wtykiem RS-232C wymagany do
nawiazania potaczenia miedzy komputerem i monitor informacyjny
(zgodny ze specyfikacja w instrukgji) nalezy naby¢ osobno.

* W przypadku innych modeli nalezy podtaczyc urzadzenie do portu
USB.

* Interfejs potaczeniowy moze réznic sie od dostepnego w monitor
informacyjny.

(MONITOR

(omputer) {TETE— _(:J%&’ S Wromcom

(coNTROL & semvce)

Rodzaj ztacza: D-Sub, meskie, 9-stykowe

=
=

Nazwa styku

3,5V

RXD (Odbidr danych)

TXD (Nadawanie danych)

Wyjécie sygnatu podczerwieni z monitor informacyjny

(Zalezne od modelu)

GND

Niepodtaczony

Niepodtaczony (5 V dostepne w niektdrych modelach)

Niepodtaczony

Wl | vN|jla|luv|s|lw| | =

Niepodtaczony (12 V dostepne w niektorych modelach)
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Konfiguracje przewodu RS-232(

Konfiguracja 7-stykowa
(Standardowy przewéd RS-232()

MONITOR
KOMPUTER INFORMA-
CYINY
RXD 2 ———eo 3 XD
XD 3 ———eo 2 RXD
GND 5 —eo 5 GND
DTR 4 ———eo 6 DSR
DSR 6 o ——@0 4 DTR
RTS 7 ———eo 8 s
(Ts 8 e e 7 RTS
D-Sub9 D-Sub9
Konfiguracja 3-stykowa
(Przewdd niestandardowy)
MONITOR
KOMPUTER INFORMA-
CYINY
RXD 2 o ——@0 3 TXD
XD 3 ———eo 2 RXD
GND 5 e e 5 GND
DTR 4 6 DSR
DSR 6 4 DTR
RTS 7 8 RTS
(s 8 7 (s
D-Sub 9 D-Sub9

Parametry komunikacji

« Szybkos¢ transmisji: 9600 b/s (UART)
Dtugos¢ danych: 8 bitow

Parzystos¢: Brak

Bity stopu: 1 bitow

Kod komunikacji: ASCII

Wymaga zastosowania przewodu krosowego.

Wykaz polecen
(Zalezne od modelu)
Polecenie | Polecenie Dane
1 2 (Szesnastkowe)

1 Zasilanie k a 00do 01
2 [Proporcje ekranu] k C (Patrz str. 5)
3 Wygaszenie ekranu k d (Patrz str. 6)
4 Wyciszenie k e 00do 01

dzwieku
5 Regulacja gtosnosci k f 00 do 64
6 [Kontrast] k g 00 do 64
7 [Jasnosd] k h 00 do 64
8 [Kolor] k i 00 do 64
9 [Odcien] k j 00 do 64
10 [Ostrosc] k k 00do 32
11 Wybor 0SD k | 00do 01
12 Blokada pilota

zdalnego k m 00do 01

sterowania
13 [Balans] k t 00 do 64
14 [Temp. barw] X u 00 do 64
15 [Oszczsdzame i a (Patrzstr. )

energii]
16 [AUTOKONFIGU- ) " 01

RACIA] )
17 [Korektor] j v (Patrz str. 8)
18 Przycisk pilota m 4 (Patrz str. 8)
19 Steruj funkcja

Podswietlenie m 9 00do64
20 Wybor elementu . b (Patrzstr. 9)

Wejscie

« Wtrakcie operacji przez facze USB na plikach w formacie DivX lub
EMF polecenia (z wyjatkiem polecen dotyczacych zasilania (ka)
i klawiszy pilota (mc)) nie s3 wykonywane i sa traktowane jako

nieprawidfowe.




Protokét transmisji / odbioru
(Zalezne od modelu)

Transmisja

(Polecenie1)(Polecenie2)( )([Ustaw ID])()(Dane)(Cr)
(Polecenie1): Pierwsze polecenie sterujace monitor informacyjny. (j,
k, mlubx)
(Polecenie2): Drugie polecenie sterujace monitor informacyjny.
([Ustaw ID]) : W menu opcji mozna przypisac urzadzeniu
niepowtarzalny identyfikator pozwalajacy na jego wybér. Zakres
wartosci wynosi od 1 do 99. Wprowadzenie wartosci 0 spowoduje,
7e polecenia sterujace beda wysytane do kazdego podtaczonego
urzadzenia. Wartos¢ identyfikatora urzadzenia jest wyswietlana w
menu Ustaw ID w postaci liczby dziesietnej (od 1 do 99), a w protokole
transmisji/odbioru w postaci liczby szesnastkowej (od 0 x 0 do 0 x 63).
(Dane) : Przestanie danych polecenia. Przestanie danych, FF” umozliwia
odczyt stanu polecenia.
(Powrdt karetki) : Znak powrotu karetki

Kod ASCl:,0 x 0D”
() :Kod ASCIl,,spacja (0 x 20)"

Potwierdzenie poprawnosci

(Polecenie2)( )([Ustaw ID])( )(OK)(Dane)(x)

* 0dbiornik wysyta komunikat w tym formacie po odebraniu
prawidtowych danych. Jesli w tym czasie jest aktywny tryb odczytu
danych, potwierdzenie informuije tez o biezacym stanie. Jesli jest
aktywny tryb zapisu danych, kod ten zwraca dane komputera.

Potwierdzenie btedu

(Polecenie2)( )([Ustaw ID])( )(NG)(Dane)(x)

* Urzadzenie wysyta komunikat w tym formacie w sytuagji, gdy
odbierze btedne dane (np. dotyczace nieobstugiwanej funkgji) albo
wystapi bfad komunikacji.

Dane 00: Nieprawidtowy kod

1 Zasilanie (Polecenie: k a)
P Wiczanie i wytaczanie urzadzenia.
Transmisja

(k)(@()([Ustaw IDI)()(Dane)(Cr)
Dane 00: [Wyt.]
Dane 01: [Wt]
Potwierdzenie

(a)()([Ustaw ID])()(OK/NG)(Dane)(x)

P Wyswietlanie stanu zasilania.
Transmisja
(k)@()([Ustaw IDT)()(FF)(Cr)

Potwierdzenie
(a)()([Ustaw ID])()(OK/NG)(Dane)(x)

* Podobnie, jesli inne funkge przesytaja dane 0 x FF” w tym formacie,
dane zwrotne potwierdzenia informuja o statusie danej funkgji.

* Gdy monitor informacyjny jest wiaczony, na ekranie moze by¢
wyswietlane potwierdzenie stanu,0K’, komunikaty o btedach lub
inne komunikaty.

2 [Proporcje ekranu] (Polecenie: k ¢) (rozmiar obrazu gtéwnego)

P> Dostosowanie formatu obrazu. (Format obrazu gtdwnego). (Format
obrazu gtdwnego). Format obrazu mozna dostosowac takze za
pomocg ustawier obrazu.

Transmisja

(k)(©)()([Ustaw ID])( )(Dane)(Cr)

Dane 01: [4:3] (Normalny format - Skanuj wyt.)
Dane 02: [16:9] (Panoramiczny - Skanuj wyt.)
Dane 06: [Oryginalny] (Skanuj wyt.)

Dane 09: [Skanuj]

Potwierdzenie

(0)()([Ustaw ID])( )(OK/NG)(Dane)(x)

* W przypadku sygnatu wejéciowego z komputera (PC) mozna ustawic
jedynie format 16:9 lub 4:3.
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3 Wygaszenie ekranu (Polecenie: k d)
P Wiaczanie i wytaczanie wygaszenia ekranu.
Transmisja

(k)(d)()([Ustaw ID])()(Dane) (Cr)

Dane 00: Wyfaczenie wygaszenia ekranu (wiaczenie obrazu) /
Wyfaczenie wygaszenia obrazu wideo

Dane 01: Wiaczenie wygaszenia ekranu (wytaczenie obrazu)

Dane 10: Waczenie wygaszenia obrazu wideo

Potwierdzenie

(d)()([Ustaw ID])( ) (OK/NG)(Dane)(x)

* Jesli wygaszony zostanie tylko obraz wideo, na ekranie monitor
informacyjny bedzie wyswietlane menu ekranowe (0SD). W

przypadku wtaczenia wygaszenia ekranu menu ekranowe nie bedzie

wyswietlane.

4 Wyciszenie dZwigku (Polecenie: k e)
P> Wiacza i wylcza wyciszenie dZwieku.

DZwigk mozna réwniez wyciszy¢ przy uzyciu przycisku wyciszenia

na pilocie zdalnego sterowania.
Transmisja
(k)(€)()([Ustaw ID])()(Dane)(Cr)

Dane 00: Wiaczenie wyciszenia (wytaczenie dZwieku)
Dane 01: Wyfaczenie wyciszenia (wiaczenie dZzwieku)
Potwierdzenie

(e)()([Ustaw ID])( ) (OK/NG)(Dane)(x)

5 Regulacja gtosnosci (Polecenie: k f)

» Dostosowanie poziomu gtosnosci.
Glosnos¢ mozna réwniez dostosowac przy uzyciu przyciskow
regulacji gtosnosci na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
(KO ([Ustaw IDT)()(Dane)(Cr)

Dane Min.: 00 do Maks. : 64
* Zobaz sekcje,,Mapowanie danych rzeczywistych'”.
Potwierdzenie

(f)()([Ustaw ID])( ) (OK/NG)(Dane)(x)

6 [Kontrast] (Polecenie: k g)

P> Dostosowanie kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez dostosowac w ustawieniach obrazu.

Transmisja
(k)(g)()([Ustaw ID])()(Dane)(Cr)

Dane Min : 00 do Maks. : 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych'”.
Potwierdzenie

(9)()([Ustaw ID])()(OK/NG)(Dane)(x)

7 [Jasnos¢] (Polecenie: k h)

P> Dostosowanie jasnosci ekranu.
Jasnos¢ mozna réwniez dostosowac w ustawieniach obrazu.

Transmisja
(k)(h)()([Ustaw ID])()(Dane)(Cr)

Dane Min : 00 do Maks. : 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych'”.
Potwierdzenie

(h)()([Ustaw ID])()(OK/NG)(Dane)(x)

8 [Kolor] (Polecenie: ki)

» Umozliwia dostosowanie koloru obrazu na ekranie.
Kolor mozna réwniez dostosowac w ustawieniach obrazu.

Transmisja
(k)(i)()([Ustaw ID])()(Dane)(Cr)

Dane Min.: 00 do Maks. : 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych'”.
Potwierdzenie

(i)()([Ustaw ID])( ) (OK/NG)(Dane)(x)



9 [0dcien] (Polecenie: k j)
» Dostosowanie odcienia obrazu.

Odcieri mozna réwniez dostosowac w ustawieniach obrazu.

Transmisja
(K)G)()([Ustaw ID])()(Dane)(Cr)
Dane Czerwony: 00 do zielony : 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.

Potwierdzenie
()()([Ustaw ID])()(OK/NG)(Dane)(x)

10 [Ostrosc] (Polecenie: k k)
P> Dostosowanie ostrosci obrazu.

Ostros¢ mozna rowniez dostosowac w ustawieniach obrazu.

Transmisja
(k)(K)()([Ustaw ID])()(Dane)(Cr)

Dane Min.: 00 do Maks. : 32
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.
Potwierdzenie

(k)()([Ustaw ID])()(OK/NG)(Dane)(x)

11 Wybdr 0SD (Polecenie: k1)
» Zdalne wiaczanie i wytaczanie menu ekranowego.
Transmisja

(k)(I)()([Ustaw ID])()(Dane)(Cr)

Dane 00: [Wyt.]
Dane 01: [Wt]
Potwierdzenie
(NO)([Ustaw IDT)()(OK/NG)(Dane)(x)

12 Blokada pilota zdalnego sterowania (Polecenie: k m)

P Umotliwia zablokowanie elementow sterowania na panelu
przednim i pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
(k)(m)()([Ustaw ID])()(Dane)(Cr)
Dane 00: [Wyt.]
Dane 01: [Wt]
Potwierdzenie
(m)()([Ustaw ID])( )(OK/NG)(Dane)(x)

* Tego trybu nalezy uzywac, jesli nie zamierza sie korzystac z pilota.
Whaczenie/wyfaczenie urzadzenia powoduje usunigcie blokady
przyciskow sterujacych.

* Przy wtaczonej blokadzie przyciskow w trybie gotowosci nacisniecie
przycisku zasilania na pilocie i monitor informacyjny nie spowoduje
wiaczenia monitor informacyjny.

13 [Balans] (Polecenie: k t)

» Dostosowanie balansu.
Balans gtosnikéw mozna réwniez dostosowa¢ w ustawieniach
dzwieku.

Transmisja
(k)(t)()([Ustaw ID])( ) (Dane)(Cr)

Dane Lewy: 00 do Prawy: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych'”.
Potwierdzenie

(t)()([Ustaw ID])( )(OK/NG)(Dane)(x)

14 [Temp. barw] (Polecenie: x u)

» Umozliwia dostosowanie temperatury barw. Temperature barw
mozna réwniez dostosowa¢ w ustawieniach obrazu.

Transmisja
(x)(u)()([Ustaw ID])()(Dane)(Cr)
Dane Ciepty: 00 do zimny:64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.
Potwierdzenie
(u)()([Ustaw ID])()(OK/NG)(Dane)(x)
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15 [0szczedzanie energii] (Polecenie: j q) 17 [Korektor] (Polecenie: j v)

P> Zmniejszanie zuzycia energii przez monitor informacyjny. Funkce » Umozliwia dostosowanie ustawien korektora.
oszczedzania energii mozna réwniez dostosowac w ustawieniach Transmisja
brazu.
o ())()([Ustaw I0])()(Dane)(C)
Transmisja
(j)(@)()([Ustaw IDT)()(Dane)(Cr)
MSB LSB
AL L Poziom . |0|0|0|0|0|0|0|0|
oszczedny Opis |_
7654 3[2]1]o0 Pozioma Dane
Niski
01 000 pobr |00 0}0] W 7/6|5| Pozioma [43|2[1]0 Krok
energii
Niski 0{0|0| Pasmol |0[0[0][0O0]| O(dzesietny)
0[0] 0|0 pobdr | 0|0 |0]|71| [Minimalna] 0/0[1| Pasmo2 |0|0|0|0]|1| 1(dziesietny)
energii
Niski 0|10 Pasmo 3
0[0[ 0|0 pobor [0|O0]|T1]0 [Sredni] 0[1[1| Pasmod [1/0|0]|71[1]| 19(dziesietny)
energli 1/0/0| Pasmo5 |[1]0] 1|00/ 20(dzesietny)
Niski
0[0| 0|0} pobér | OO0 |1]1|[Maksymalne] Potwierdzenie
energii
Nisl?i (v)()([Ustaw ID])()(OK/NG)(Dane)(x)
0[O0 | 0| 0] pobér | O |10 1 |[Wylaczekran]
energii 18 Przycisk pilota (Polecenie: m ¢)
Niski D> Przesytanie kodu przycisku pilota zdalnego sterowania.
0| 0|0[0 | pobér O |1]0]|0 [Auto] Transmisja
energii

(m)(c)()([Ustaw IDT)()(Dane)(Cr)

» Opcja [Auto] jest dostepna w monitor informacyjny obstugujacych Dane KODY STEROWANIA PODCZERWIENIA

technologig inteligentnego sensora.
95 9 9 Potwierdzenie

Potwierdzenie (90)([Ustaw ID])()(OK/NG)(Dane)(x)

(a)()([Ustaw ID])( ) (OK/NG)(Dane)(x)

19 Steruj funkcja Podswietlenie (Polecenie: m g)
16 [AUTOKONFIGURACJA] (Polecenie: j u) (tylko modele RGB)

P Dostosowanie podswietlenia.
P> Automatycznie dostosowuje pozycje obrazu i minimalizuje drgania

obrazu. Dziafa tylko w trybie RGB (PC). Transmisja
Transmisia (m)(g)()([Ustaw ID1)()(Dane)(Cr)
(j)(w)()([Ustaw ID])()(Dane)(Cr) Dane Min.: 00 do Maks. : 64

Potwierdzenie
(@)()([Ustaw ID])()(OK/NG)(Dane)(x)

Dane 01: Waczenie funkgji
Potwierdzenie
(u)()([Ustaw ID])()(OK/NG)(Dane)(x)



20 Wyhor elementu Wejscie (Polecenie: x b) (Zrédto obrazu * Mapowanie danych rzeczywistych
gtdwnego)
00: Krok 0
D Wybdr zrddfa sygnatu wejsciowego obrazu gtdwnego.
Transmisja A Kiok10 ({Ustaw D] 10)
(x)(b)()([Ustaw IDI)()(Dane)(Cr) ;
Struktura Dane F: Krok 15 ([Ustaw D] 15)
10: Krok 16 ([Ustaw D] 16)
MSB LSB :
| 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 64: Krok 100
I—Sygnal zewnetrznyJ Numer sygnatu 6.E . Krok 110
wejsciowego '
73: Krok 115
Sygnat zewnetrzny Dane 74: Krok 116
0 0 0 0 ‘ Cyfrowg Moanor :
informacyjny naziemna CF: Krok 199
0 0 0 1 Analogowy :
0 0 1 0 A FE: Krok 254
FF: Krok 255
0 1 0 0 Component
0 1 1 0 RGB
0 1 1 1
1 0 0 0
HOMI
1 0 0 1
1 0 1 0
Numer sygnatu wejsciowego Dane
0 0 0 0 Wejsciel
0 0 0 1 Wejscie2
0 0 1 0 Wejscie3
0 0 1 1 Wejscie4

Potwierdzenie
(b)()([Ustaw ID])( )(OK/NG)(Dane)(x)
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Life's Good

Model i numer seryjny monitor informacyjny
znajduja sie na jego tylnym panelu.

W przypadku korzystania z obstugi serwisowej
nalezy poda¢ sprzedawcy te informacje (znajduja
sie one tez na etykiecie, na tylnej pokrywie
urzadzenia).

MODEL

NUMER SERYINY




